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వ్యాససంగ్ర హం: 

సరసవతిపుత్ర శ్రీ పుట్టపర్తి నారాయణచార్యులు రచనల్ల ో ఎన్నో పేర్య పొందిన కావ్యులు ఉనాోయి. 
వ్యట్న్ోొంటిల్ల చెపుుకోదగిన రచన 1979 సొంవత్సరొంల్ల కొంద్రసాహిత్ు అకాడమీ అవ్యర్యు పొందిన జనప్రియ 
రామాయణము. ఈ రచనలల్ల నైతికత్, సామాజిక విలువలు, కుటొంబ వువసథ, సమసమాజొం పట్ో గౌరవొం, భాష, 
సొంసకృతి వొంటి విషయాలను దర్తశొంచడొం కోసొం ఈ వ్యుసాన్నో ఎొంచుకునాోను. ఈ పర్తశోధనకు వివిధ 
గ్రొంథాలయాలల్ల లభొంచిన పుట్టపర్తివ్యర్త రచనలు, వివిధ విమరశగ్రొంథాలల్ల వచిిన వ్యుసాలు ప్రధాన ఆకరాలు. 
అొంత్రాాలొంల్ల పుట్టపర్తి వ్యర్తతో ఇదివరక జర్తపిన ముఖాముఖి ఈ పర్తశోధనకు భూమిక వహిొంచిొంది. 

 
Keywords: సంసకృతి, భాష, జీవనశైలి, నైతికత, పరిశీలనదృషి్ట, రామాయణంలోని ప్రతీకలు. 

 
1.ఉపోద్ఘా తం: 

వేదం ప్రభు సమ్మితం. ఇలాగే జరగాలి అని చెప్తంది. ప్రాణం మ్మత్ర సమ్మితం. మంచి చెడి్లను 
సపషింగా చెప్తంది. కావాం కాంతా సమ్మితం. విషయానిి మెతతగా, మనసుకు హత్తతకొనేలా చెప్తంది. 
రామాయణ, భారత, భాగవత ప్రాణాలు భారతీయుల, తెలుగువారి ఆరాధా నిదరశనానికి ప్రతీకలు. పంచమ 
వేదంగా భారతం ధరిప్రతిపాదనతోపాటు రాజనీతిని, సమాజానికి ఉపయోగపడే విలువలు అందరికి 
చిరకాలముద్రను వేశాయి. భాగవతం నవవిధభకితమారాాలతో భగవంత్తనికి భకుతనికి అనుసంధాన 
రాచబాటలను వేసంది. ఇక రామాయణం విశ్వమానవజగతికి అనుసరణీయమైన. ఆచరణాతికమైన కుటుంబ 
జీవనవైశిష్ట్ిానిి, మానవీయవిలువలను అనుబంధాలను తెలిపే కావాం. రామాయణ దరశనం మానవ సంపూరణ 
దరశననానికి నిదరశనం. అందుకే యుగాలు మారినా... తరాలు గడ్డచినా నితాపఠనీయంగా భారతీయ 
ఆదరాశలకు నిలిచింది. మానవుని మనసుుకి పట్టిలా అరిం చేసుకొనేలా చదవడ్ం వేరు. ఈ ప్రాణాలను మేము 

https://www.auchithyam.com/2023/nov_2023_spl/full_papers/november23_spl_10.php


ఔచిత్యమ్ – యూజీసీ-కేర్ లిసె్టడ్ జర్నల్          నవంబర్ – 2023 – ప్రత్యయకసంచిక 

 

AUCHITHYAM.COM UGC-CARE LISTED JOURNAL - ISSN: 2583-4797 NOVEMBER– 2023- SPECIAL ISSUE 

75 

 

చదివాము అని గొపపగా చెప్పకొనేవారు ఎందరో... కానీ నిజంగా చదివితే వైయకితక జీవితంలోని ఆలోచన, 
భూత, భవిషాత్, వరతమాన కాలాలను దరిశంచవచ్చు. 

 
2. పుట్ట పర్తి  నారాయణాచార్యాలు- పర్తచయం: 

1914 మారిు 28న అనంతప్రం జిలాా చియ్యాడు గ్రామంలో జనిించారు. తలిా కొండ్లమి 
సంసకృతాంధ్ర భాషలోా, సంగీతంలో నిష్ట్ణత్తలు. తండ్రి శ్రీనివాసాచారుాలు మహాపండ్డత్తలు. సంగీతం, నృతాం, 
సాహితారంగాలపై తండ్రివలా చినితనంలోనే ఆసకిత కలిాంది. సవయం కృష్టతో సంసకృతాంధ్ర, కనిడ్, 
మలయాళ, తమ్మళభాషలతో పాటు హిందీ, మరాఠీ, ఆంగా భాషలో ాప్రవీణుడ్యాారు. వారి ఇంట్లా ఎలాప్పడూ 
పండ్డత చరులు, గోష్ఠులు జరగడ్ంవలా వీరిలో చిని వయసుులోనే సాహితాాభిలాష అలవడ్డంది. 

తిరుపతిలోని ఓరియంటల్ కళాశాలలో ప్టిపరిత వారికి ప్రవేశ్ం లభించలేదు. ద్యంతో ఆ కళాశాల 
ప్రినిుపాల్ సమక్షంలో సంసకృతంలో ఆశుకవితాధారణ చేయడ్ంతో, ఆశ్ురాంతో ప్రినిుపాల్ ప్టిపరితవారు 
కోరిన తరగతి కంట్ట పైతరగతిలో చేరుుకునాిరట. ప్టిపరితవారు 1940 ప్రంతంలో ప్రొదుుటూరు మునిుపల్ 
హైస్కకలులో తెలుగు పండ్డత్తనిగా, తరావత అనంతప్రం ప్రభుతవ కళాశాలలో అధాాపకునిగా, కడ్ప రామకృషణ 
హైస్కకలులో 1974లో భారత ప్రభుతవం పదిశ్రీ బిరుదుతో సతకరించింది. ఆంధ్రప్రదేశ్ సాహితా అకాడ్మీ 
విశిషి సభుాలుగా వునాిరు. శ్రీ వేంకట్టశ్వర విశ్వవిద్యాలయం గౌరవ డాకిరేట్ తో సనాినించింది. ప్టిపరితవారు 
1990లో సెపి్ంబరు ఒకట్ల తేదీన కనుిమూశారు. 

కవిగా, విమరశకుడ్డగా, వాగేాయకారుడ్డగా, అనువాదకుడ్డగా, వాాఖ్యాతగా, అవధానిగా తెలుగు 
సాహితీ క్షేత్రంలోనేగాక – అనేక భారతీయ భాషలో ా విశేష ప్రజాాపాటవాలు ప్రదరిశంచిన శ్రీ ప్టిపరిత 
నారాయణద్యరుాలు సరసవతీప్త్రులు, తెలుగు సాహితాంలో ఆయన కీరిత అజరామరం. 

 
3. రచనల పర్తచయం: 

ప్నుగొండ్ లక్ష్మి(కావాం), ష్ట్జీ(కావాం), ఆశ్రుతరపణము(సిృతి కావాం), అగ్నివీణ (కావాం), 
ప్రోగమనము(కావాం), మేఘదూతము(కావాం), పండ్రీ భాగవతము(కావాం), జనప్రియ 
రామాయణము(కావాం), శ్రీ శ్రీనివాస ప్రబంధము(కావాం), శివతాండ్వం(కావాం), ఏకవీర(మళయాళ 
అనువాద నవల), చారుదతత(ఆంధ్రానువాద నవల), సపాయి పితూరి (కావాం), భామపాదాము(కావాం), విభూతి 
శ్తకము(కావాం), బేదన శ్తకము(కావాం), అసత సామ్రాజాము (కావాం) అరవిందుల రచనల తెలుగు 
అనువాదం అనేక రచనలు ఉనాియి. 

ప్టిపరితవారు చినితనంలోనే తెలుగు, సంసకృత భాషలోా అవధానాలు చేశారు. తమ 18వ ఏటనే 
“ప్నుగొండ్ లక్ష్మి” అనే మొదటి కావాానిి రాశారు. ఈ కావామే వీరికి విశేష గురితంప్ తెచిు ప్టిింది. వీరు 
1938లో విద్యవన్ పరీక్షకు వెళళగా, వీరి “ప్నుగొండ్ లక్ష్మి” కావాం పాఠాగ్రంథంగా ఉందట. ఇది సాధారణంగా 
ఆశ్ురాపరిచే విషయం. ఇలాంటి అనుభవం ఏ సాహితావేతతకు ఎదురుకాదని ప్టిపరితవారే సవయంగా 
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పేర్కకనాిరు. అలాగే భావకవుల ప్రభావంతో రాయప్రోలు, విశ్వనాథ కావాాల ఆదరశంతో వీరు తమ తొమ్మిదవ 
ఏటనే “ష్ట్జీ” అనే కావాానిి రాశారు. వివాహానంతరం ప్టిపరితవారు “ఆశ్రుతరపణము” అనే సిృతి కావాానిి 
రాశారు. వీరికి సాహితీ. లోకంలో దీనివలన శాశ్వతసిానం ఏరపడ్డంది. కారలాిర్క్క్ ప్రభావంతో “అగ్నివీణ”, 
“ప్రోగమనము”, “మేఘదూతము” అను కావాాలను సామావాద సద్యధంతాలతో రాశారు. మరాఠీ, హిందీ 
సాహితాాలాోని భకితభావం ఆయనను బాగా ఆకరిషంచింది. త్తకారాం, మీరాబాయి. వామేివ్ వంటి భకుతల 
చరిత్రలను “పండ్రీభాగం” అనే పేరుతో కావాాలు రాశారు. 

త్తలసీ రామాయణం గానానికి అకూలంగా కంబ త్తలసీ రామాయణంలోని అంశాలిి పందుపరిచి 
“జనప్రియ రామాయణం” అను కావాానిి రాశారు. ఇది అసంపూరణం. దీనిలో కిష్టకంద, బాలకాండ్లు మాత్రమే 
వెలువడాియి. దీనికి 1979 లో కేంద్ర సాహితా అకాడ్మీ అవారు ిలభించింది. బ్రహాిండ్ప్రాణంలో చెపిపన 
వేంకట్టశ్వరసావమ్మ కథను “శ్రీనివాస ప్రబంధము” పేరుతో కావాంగా రాశారు. వీరి రచనలాో ప్రముఖమైంది 
“శివతాండ్వం”. గంభీరసవరంతో, భావోదేవగంతో ఆయన శివతాండ్వానిి పఠంచడ్ం వంటివి కవి విశేష్ట్లు. 
వీరు తెలుగు కావా నిరాిణమేగాక, అనేక ఇతర భాషలోాకి అనువాద్యలను కూడా చేశారు. వాటిలో అరవిందుల 
రచనలు, “ఏకవీర” మలయాళ అనువాదం, “ద్యరుదతత” ఆంధ్రానువాదం పేరు పందినవి ద్యద్యప్ 
నూరుకుపైగా రచనలు చేశారు. ప్టిపరిత నారాయణాచారుాల వారి లేఖిని నుండ్డ జాలువారిన మధుర కావాాలలో 
ఉతతమ కావాంగా ఎంచదగ్నంది జనప్రియ రామాయణం. 

 
4. జనప్రర య రామాయణము: 

కిష్టకంధాకాండ్ం యొకక ప్రధానాానిి గూరిు ప్రముఖమైన శాోకమొకటుంది. “న జనినూనం 
మహతోనసౌభగం నవాక్ న బుదిధ: నాకృతిస్తతషహేత్త:/ తై యదివశిష్ట్ినపినో వనౌక స్తచకార సఖ్యాబత 
లక్షమణాగ్రజ:” ఇది భాగవతం పంచమసకంధంలోనిది. ఆంజనేయుడు పలికింది. 

“ఉతతమ కులం కాకపోయినా, చకకటి వాకుక లేకునాి, దృఢమైన నిశితమైన బుదిధ లేకునాి, వికారమైన 
ఆకారం ఉనాి, మాతో రాముడు సఖ్యానిి ఆచరించాడు. మమిలిి అనుగ్రహించడానికే రాముడు దివా భవనాలిి 
విడ్డచి అడ్వికి వచిునాడ్ని వానరులమైన మేము భావిసాతం” అని చెపిపన ద్యనిలో రాముడ్ంట్ట వానరులకు, 
హనుమత్తనికి ఎంతటి భకితభావముందో గమనించవచ్చు. ఈ కిష్టకంధాకాండ్ం మైత్రీ ధరాినికి ప్రసదధమైంది. 
ఆంజనేయుడు రామభకుతడుగా ఈ కాండ్లోనే ప్రసదుధడ్వుతాడు. 

తెలుగులోని రామాయణాలోా మొదటిది రంగనాథరామాయణం. భారతీయభాషలోా సాధారణంగా 
గ్రంధకరతల పేరాతోనే రామాయణాలు వెలిశాయి. వాల్మికి రామాయణం, భాసకర రామాయణం, మొలా 
రామాయణం, త్తలసీ రామాయణం మొదలైనవి. ఆధునిక కాలంలో కవులు వారి అభిరుచ్చలకు అనుగుణంగా 
తమ గ్రంథాలకు పేరు ా ప్ట్టిరు. విశ్వనాథ సతానారాయణ రామాయణ కలపవృక్షం, ప్టిపరిత 
నారాయణచారుాలు జనప్రియ రామాయణం మొదలైనవి. 
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ప్టిపరిత నారాయణాచారుాలు వందకిపైగా గ్రంథాలు, ఆయన రాయని ప్రక్రియలేదు. మొదట 
జనప్రియరామాయణములో బాలకాండ్ం, తరావత కిష్టకంధాకాండ్ం మాత్రమే రాశారు. మ్మగ్నలిన కాండ్లు 
రాయకపోవడానికి వారి మాటలాోనే- 

“నారాయణ రచనలో మొటిమొదట నేను కిష్టకంధాకాండ్మే వ్రాసనాను. ఇందులో వాల్మికి కవితా శ్కిత 
పరాకాషినందుకొనిదనే నా భావం. మొదట కిష్టకంధమును వ్రాయడానికి కొంత భయపడ్డనాను. కూడా. 
తరువాత ఒకసారి అకాడ్మ్మ సమావేశాలలో ప్దులు రాళళపలిా అనంతకృషణశ్రిగారు, బెజవాడ్ గోపాలరెడ్డగిారు, 
దేవులపలిా రామానుజరావుగారు తకికన పండ్డత్తలు - వారి యెదుట కొంతభాగం చదవటం తటసిపడ్డంది. వారు 
రచన చాలా బాగుందనాిరు. ద్యనితో ధైరాం తెచ్చుకుని రామాయణ రచనకు ఉపక్రమ్మంచినాను......... 
బాలకాండ్ ప్రత్తలనీి యింట్లా మూలలాో మూలాుత్తనాియి. వాని జతకు యీ కిష్టకంధాకాండ్ కూడా చేరుత్తంది. 
ప్సతకాలు అముికోవడ్ంలో కావలసన మనసతతవం- నాలో సుతరామూ లేదని అనుభవం వలా చాలా బాగా 
తెలుసుకునాిను. ఇక తకికన కాండ్లు వ్రాయడానికి య్యమాత్రమూ మనసుు పూనుకోవడ్ంలేదు.” అని వారు 
వెలిబుచిున దయనీయ పరిసిత్తలేనని తెలుసుకోవచ్చు. లేకుంట్ట వారి లేఖిని నుండ్డ మ్మగ్నలిన కాండ్లు కూడా 
వెలువడ్డ, తెలుగు పాఠకులకు అందించే భాగాం దొరికేది. 

ప్టిపరిత వారు తమ జనప్రియ రామాయణానిి మొతతం ఐదు భాగాలుగా రాశారు. మొదటి భాగానిి 
మొదటి ప్ట నుండ్డ 93వ ప్టవరకు, రెండ్వ భాగానిి 94వ ప్టనుండ్డ 182 ప్టవరకు, 3వభాగానిి 183వ 
ప్ట నుండ్డ 297వ ప్ట వరకు, 4వ భాగానిి 298వ ప్టనుండ్డ 399వ ప్టవరకు, 5వభాగం 400 ప్ట 
నుండ్డ చివరి ప్ట 548వ ప్ట వరకు రచించారు. 

ఈ జనప్రియరామాయణానిి నిరవచనోతతరంగా రాశారు. అది కూడా సులభశైలిలో ఉంది. 
సామానుాలు కూడా చదవగలిగే పదధతిలో రాశారు. అందుకే సరవజనాలకు ప్రియమయ్యా రామాయణం కాబటిి 
దీనికి జనప్రియ రామాయణమనే పేరు ప్ట్టిరు. 

రామలక్షమణులు రావణునితో హరించిన సీతను గూరిు వెదుకుతూ అరణామారాంలో అణువణువూ 
వెత్తకుత్తని సమయంలో బదధ శ్త్రువులైన వాలి సుగ్రీవులు కలహించ్చకొంటూ ఒకరినొకరు అంతం 
చేయాలనుకుంటునాిరు. రామలక్షమణులు అదే మారాంలో వసుతనాిరు. అంతకు పూరవం రామలక్షమణులను 
గురించి వినడ్ంకాని, చూడ్టంకాని జరగలేదు. అందుకే వాలి మనలిి అంతం చేయడానికి వారినికకడ్డకి 
పంపిసుతనాిడ్ని, మనం వేర్కక రహసాప్రదేశానికి వెళళడ్ం మంచిదని హనుమంత్తనితో చెబుత్తనాిడ్డలా 
సుగ్రీవుడు. 

“సంతతమును నను సాధంచ్చటకే 
పంతము పటిని పాము వంటి యా 
వాలి వీరినిటుుఁబంచె గావలయు 
నాపై రోషము లెసకొల్మప......” 
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మనమ్మట నుండుట మంచిది గాదని 
మనమున దట్టడిు మునుమున గనుుఁడా 
ధనువులు మహంసతలముల యందున 
వ్రేలాడు వాసుకిుఁ బోలినవి......” (కిష్టక, ప్ట:210)  
పాము పగబటిిన శ్త్రువును అంతంచేసే వరకు పగ చలాారదనీ, అలాంటి వాడే వాలికూడా మన మీదికి 

వీరిని పంపించాడు. వారి ధనువులు వాసుకిలాగా ఉనాియి. వాసుకి సరపరాజులలో ఒకటి. అలాంటి  ధనుసుులు 
కూడా శ్త్రువులిి పతనం చేయడానికి వెనుకాడ్డ్నీ తెలుత్తంది. ఈ విధంగా కొనిి వందల పద్యాలాో రాసన ఈ 
కిష్టకంధాకాండ్ము అచు తెలుగు పద్యలతో, సామానుాల దరిచేరాురు ప్టిపరితవారు. 

లక్షమణుడు తన అనిను గురించి మనసుు ద్రవించిపోయ్యటటాు హనుమంత్తనితో వివరించాడు. అది 
అంతా విని హనుమంత్తడు ఇలా పలుకుత్తనాిడు. 

“మా విభుుఁడ్గు సుగ్రీవుడు నిటులే 
పడ్తిని గోలపడీ - ప్డ్మ్మని గోలపడ్డ 
చెటుిల ప్టలి జీవించ్చచ్చ ను 
నాిడొక యనాధుడై నేడూ” (బాల, ప్ట:210) 
బాధత్తలిదురూ తారసపడాిరు. ఇరువురూ భారాను పోగొటిుకునివారే. రాముని విషయానిి 

లక్షమణుడు, సుగ్రీవుని విషయానిి హనుమంత్తడు పరసపరం తెలియజేసుకునాిరు. ఇరువురూ ఒకే రకమైన 
బాధలతో ఉనాిరు కనుకనే ఒకటయాారు. రాబోవు రామరావణ యుదధంలో ప్రముఖ పాత్ర పోష్టంచారు. ఇది 
మొదలు హనుమంత్తడు రామభకుతడ్వుతాడు. అదే విధంగా సుగ్రీవుడు కూడా. రామ లక్షమణులను చూచి 
సుగ్రీవుడు వారి శ్రీరసౌషివానిి, వేషధారణను వరిణంచిన తీరులో క్షత్రియ కుమారులను మునుప్నిడూ చూడ్ని 
విధం తెలియజేశారు. 

“దీరఘ దీరఘ భుజసారులు కారుిక 
ధారులు శ్రతూణీరులు శ్త్రువి 
ద్యరి ఖడ్సాంచారులు వీరులు . 
వారలుఁ గని భయమవదటీ!”(కిష్టక, ప్ట:350) 
పడ్వైన భుజకీరుతలు కలిగ్న, ధనురాాణాలతో శ్త్రువులిి త్తదముటిించ్చటలో గొపప వీరులైనవారిని 

చూసేత ఎవరికైనా భయం కలగకుండా వుంటుంద్య అని సుగ్రీవుని అనుమానం. అది నిజమే. కపివరులకు 
ధనురాాణాల ప్రయోగం అంతవరకు తెలిస ఉండ్కపోవచ్చు. అందుకే అంత విశేషంగా వరిణంచారు. 

ఏ చిని సంఘటనకైనా భయపడే సుగ్రీవుని చేషిలకు హనుమంత్తనికి కొంత చికాకు, విసుగు కలింది. 
అందుకే- 

అదిగో ప్లియన! నిదిగో తోక యని 
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యదురున బారెద వౌరా! బాగా 
యెనులే! చపలులు వనచరులను పలు 
కింతకు సారకి మయెానులే! – (కిష్టక, ప్ట:220) 
అని హనుమంత్తడు వానరుల గూరిు పలికిన మాటలు సతా సనిిహితాలు. వనచరులు కనుకనే చపల 

సవభావంగల వారయాారు. “అదిగో ప్లియన, నిదిగో తోక” అనేది లోకోకిత. భారాను పోగొటిుకొని, సుగ్రీవుడు 
వాలి అంట్టనే సంహసవపి మయింది కాబటిి ఏది చూసనా వాలి తనను చంపడానికి ఏరాపటు చేసనదిగా 
తలుసుతనాిడు. లోకంలో అమ్మతంగా ఆరాధంచే భారాను పోగొటిుకుని వాడంతటి బలశాలి, వీరుడైనా కొంత 
మానసకంగా, శారీరకంగా బలహీనుడ్వటం సహజం. ఆ భావాలే సుగ్రీవునిలోను ప్రతిబింబింప చేశాడు కవి. 

వాలి రామబాణ తగ్నలి కిందపడ్డనప్పడు పలికిన పలుకులు వాలి దయాగుణానీి  తెలుప్త్తంది. కానీ 
యుద్యధనికి వెళ్లా ముందు భారాతో అని మాటలాో వాలి ఎలాంటివాడో తెలుసుతంది. 

“తముిడు ప్రియుడే! తముినిలోుఁ గల 
గరువ మభీషమిు గాదు గద్య! యా 
గరవమడ్ంత్తను గాని స్కరాజుని 
జంపను మానుము సంద్రమమూ”(కిష్టక, ప్ట:113) 
లోకంలో స్తదరులంతా కొంత సావరిపూరిత మనుసుకలై, ద్యనికి తగటా్టి చేషిలు కూడా కలిగ్న ఉంట్టం. 

వాలిపైకి ఎంత దురాిరుిడుగా ఉనాి, స్తదరుడ్ంట్ట ఒకింత అభిమానముని మనిష్టగనే చిత్రించారు. అలాంటి 
వాలి రామబాణంతో నిహత్తడైనప్డు రామునితో పలికిన పలుకులు వాలి గుణగణాలిి, తన అంతరంగానిి 
తెలియజేసేవిగా ఉనాియి. 

“సానుకోశుడు సరసుండ్నీ యిం 
కేమేమో ప్రజలెనిిన గుణములు 
ఆ పగడ్డంతల కరధమ్మదేనా? 
“అంగ్నట బెలంా బాతి విషముిను 
గలిగ్న పాపముల కలుకక ప్లుగ 
పిపన కూపము రఘువిభుడ్ని దెలియక 
వచిుంది”- 
“ప్దు వంశ్మట! విదెులు నేరిుతి 
వట! ప్దులకడ్ నధాయనం బట! 
నీ యంటంటలు నిజమయెానులే! 
చేసన పనితో శ్రీరామా! 
“రాజకులంబని తేజుగలుగుద 
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రింబని కపటవు మదితో వేసము 
గటి ితిరిదెదవు కాంక్షంచిన ఫల 
మేమో! తెలుప్ము నెఱకాడా!” (కిష్టక, ప్ట:113) 
ఈ ఘటింలో రచయిత తనియుడై వరిణంచిన తీరు కనిపసుతంది. అంతిమ ఘడ్డయలాో ప్రతి వాకిత సతా 

సనిిహితాలే మాట్టాడ్తాడ్నడానికిని నిదరశనాలు. ఆ సమయంలో పలికిన పలుకులు ప్రతి ఒకకరిని మనసుు 
కదిలిసుతంది. అపపటి వరకు లోకం దృషి్టలో వాలి దురాిరుాడైనా, ఈ సమయంలో ఒక ఆప్తడుగా కనబడ్తాడు. 
ఇది కవి నేరుపకి మచ్చుత్తనక. 

విశాలాప్రాధీశుని వీడొకని కొంతదూరం పోగా శ్రీరామ లక్షమణ విశ్వమ్మత్రులకు తమాల వృక్షం 
బహుళమైన వనం ఇకకడ్ కనిపసుతంది. అప్పడు విశావమ్మత్రుడు- 

నెఱి నిక్ష్వవకుల నుండ్డవారు నిమ్మనుండ్డ వీరునున్ మైథిలుల్ 
మఱి వైశాలికులున్ దమాలవని యీమధాంబునం దెలయాై 
గుఱుతై కానుగు చెటకాై పదలకై గూడ్న్ వివాదం బాటం 
చెఱుగన్ బోరు తమాల కాననమ దిట్ట ాయెనిి య్యండుంాడనో! (బాల, ప్ట:787) 
“వివాదంబటం చెఱుగన్” అని వాకాంలో ప్టిపరిత కైకొనిటాుంది.  
శ్రీరామ సుగ్రీవ సంభాషణలు, వాలి మాయావి దుందుభులతో రణం చేయటం జనప్రియ 

మనోజాభీకరాలుగా వరిణంచింది. 
తనకే జయమని తలచ్చను దుందుభి 
తనకే జయమని తలచ్చను కపిపతి 
యిరువురి నడుమ జయ్యందిర సొగసులు 
దొలుకగ బోబూచ్చల నాడన్ (కిష్టక, ప్ట:770) 
జయ్యందిరి దోబూచ్చలాడ్టంలో కవితాకళ విరిసంది. 
సుగ్రీవుడు వాలి బలానికి రాముని బలం ఎకుకవ కాదో అనే సంశ్యం కలవాడు. ఆ మాట చెపేపందుకు 

ధైరాం చాలదు. 
కానీ వాలి యఖండ్ వీరతకు 
కనుకలి సాక్షాము, కరాళమగు నీ 
వీరతవమునకు వినుకలి సాక్షాము 
తలుప్ము బలవతతర మేదో! (కిష్టక, ప్ట:840) 
శ్రీరాముని బలపరాక్రమాలను తగా్నంచకూడ్దు. వాలిని జయింపగలడా? అనే సందేహం కారాసాధన 

కావాలి. సుగ్రీవుని సితిని వివరించాడు. 
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తూరుప దిశ్కు వెళ్తతని వినత్తనికి సుగ్రీవుడు మారాంలోని కొండ్ల పటిణాల నదీనద్యల విశేష్ట్ల 
తెలుపతూండే ఘటింలో 

కాళ్ళళ గడ్డగ్న చక్రయుధునకు దన 
కనెి నొసగు భాగాముిలు విలిచిన 
విష్ఠణచిత్తతనకు.........................(కిష్టక, ప్ట:337) 
వినయంగా నమసకరించమంట్టడు. 
 

5. జనప్రర యరమాయణం భాష: 

పద్యలను ఎంపిక, పదబంధాలను, వాకాాలకూరుపలోని వైవిధాం వంటి అంశాలనీి భాష జనప్రియ 
రామాయణంలో శైలి ఉద్యతతమైందిగా ఉంటుంది. సమయానికి అనూకులంగా చకకని పద్యలతో అరింవంతంగా 
చెపపడ్ం ప్టిపరితకి తెలిసంత మరోక కవికి తెలియకపోవచ్చు. 

వాల చాలనా భీల రూపిణే 
ప్రవృషేణా ఘన పరమాదుుత తన 
వే! నిటలాంబర వేలితా తారీత 
యీక నేత్ర! యని నలు డ్నియెన్ 
భృకుటీ నటన క్షోభా మాణ ప 
పసతాబలాయ! జవల తోకటారామే 
నిభ పూరా దిశా నిసుతల వానర ముఖ్యయ (కిష్టక, ప్ట:538) 
ఇలాక అచుతెలుగు, నిబిడ్ సంసకృత సమాసాలు సమయానూలకంగా  చెపిపన సందరాులు 

దరశమ్మసాతయి. 
 

5.1. పదపర యోగాలు, నుడికారాలు, సామెతలు: 

బాసాడ, మనసుమాలినవాడు, మగదికుక, ఎదసుమ్మంచ్చట, పదుగంత సగుా, ఎండ్మావులు ద్యహం 
తీరుుట, తాతకు దగుాలు నేరుపట, కపపఎలుగుపాము, కతితకి గండ్గనఱకుట 

 
ఎలమ్మంచ్చ = బాగుగా పండ్డన అనే అరింలో 
రవపాటు కాలము =  క్షణకాలం అనే అరింలో 
కైజా= వాగె బిగ్నంచ్చట అనే అరింలో 
 
ఇలాగే ఎనోి తెలుగు పలుకుబళ్ళళ, సామెతలు, నుడ్డకారాలు ఉనాియి. సునిితమైన భావాలు, 

పదప్రయోగాలు “ముకాకలు మువీవసం” తేట తెలుగులతో ఉనాి భాష పద్యలు ఉనాియి. 



ఔచిత్యమ్ – యూజీసీ-కేర్ లిసె్టడ్ జర్నల్          నవంబర్ – 2023 – ప్రత్యయకసంచిక 

 

AUCHITHYAM.COM UGC-CARE LISTED JOURNAL - ISSN: 2583-4797 NOVEMBER– 2023- SPECIAL ISSUE 

82 

 

6. వరణ నలు: 

6.1. పర యాణ వరణ న: 

గతి అంట్ట ప్రయాణం లేద్య యుద్యధనికి బయదేరడ్ం అనే అరిం చెపపవచ్చు. విశావమ్మత్రుని 
యాగరక్షణకు రామలక్షమణుడు పయనించడ్ం వారి మ్మథిలా ప్రయాణం, దశ్రథుడు సపరివారంగా సీతారామ 
కలాాణానికి మ్మథిలకు బయలుదేరడ్ం, నాలుగు దికుకలకు సీతానేవషణకు వానరలు వెళళడ్ం వంటి వరణనలు 

ముతెతముల జాలరులు 
గుత్తతముగ వ్రేలాడు 
తెలివి వెనెిల యందలమూి 
గౌసలా కులనిధానమూి, తతాపరశవ 
మున నునిది సుమ్మత్ర కనుల కావడులుగా 
నానందమును బూని యరామ కులజ్యాతి 
.................................................. 
ఒక నగర మేగునటునాిది ప్రయాణంబు 
.................................................. 
నాలుదాినముల త్రోవనడ్చినది....... దరశనంబొసగె మ్మథిలయు.(బాల, ప్ట:210) 
 

6.2. రణ వరణ న: 

విశ్వమ్మత్ర యాగ సంరక్షణ సమయంలో శ్రీరాముడు చేసన యుధధం, వాలిసుగ్రీవుల యుదధం, వాలి 
దుందుభిల యుదధం, సీతానేవషణకు వెళ్ళళనప్డు అంగదుడు ఒక రాక్షసునితో చేసన యుదధం అతి భీకరంగా 
వరిణంచాడు. 

అదె వచ్చు నదె వచెు 
నని రకకసుల గుంప్ 
పడ్బారె పస చెదరినటూ ాయమ మహిష 
మది వెంటబడ్డ తరిమ్మనటూ,ా మ్మతిత 
యగలాిక సగబటి ికొని నిలువరించ యటు ా
యగశాువు కైవడ్డ సుభాహు నూల్కకనియె(బాల, ప్ట:502) 
 

6.3. సముదర వరణ న: 

సీతానేవషణకు పంపేటప్పడు సుగ్రీవుడు క్షీరజలధీ, వానరలు దక్షణ సముద్ర తీరంలో ఉనిప్పడు 
జరిగ్నన సముద్రవరణన- 
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అచటి సముద్రము నవలోకింప్డు 
డ్నిలోదఢత భంగాకులమై రే 
బవళ్ళలు శ్బుబ్రహిము తాండ్వ 
మునరించ్చ రంగము దలపించ్చన్ 
ఒకచో బండ్డన యొప్పన గదలని 
జలము లద్యనిని, సతలాకుల వాాః 
పూరముిల నొకచో రభసంబుగ 
నాడడు నటులుండడు ద్యనిన్.......(కిష్టక, ప్ట:514) 
 

6.4. మధుపాన వరణ న: 

కిష్టకంధకాండ్లో సుగ్రీవ విషయంలో మధుపానవరణన చేశారు. అంతే కాకుండా లక్షమణుని దగారకు 
వచేు సమయంలో తార సితి  వరిణంచారు. 

సతనమండ్ల సాక్ష్వతకృత పీయూ 
షమయ మనాకుంచల కలశ్భ్రమ 
యై చిరతి రతాించితకుండ్ల 
రుచి కృత సత ఘాట్టణికయై 
తార నడ్డచె గందరుప యాఱవ 
బాణము వడువున..... (కిష్టక, ప్ట:254) 
ఈ విధమైన కమనీయ ఘట్టిలతో కూడ్డ, అనేక వరణలతో, అచుమైన తెలుగు పద్యలు,  రసరమా 

సనిివేశాలతో చిత్రించిన జనప్రియరామాయణం ఒక మధుర కావాంగా తెలుగువారి హృదయాలాో ఎలాకాలం 
నిలిచి ఉంటుందనడ్ంలో అతిశ్యోకిత లేదు. 

 
7. ముగంపు: 

రామాయణంలోని నైతిక విలువలు ప్రతిష్ట్ిపన, మానవ విలువలు సతాం, ధరిం  ప్రసాతవన 
రాజాపరిపాలన వంటి విషయాలను  స్తద్యహరణంగా వివరించారు. 

నేటి సమాజంలో యువకరతలు యుగకరతలుగా మారే క్రమంలో సమసమాజంలో జరిగే విషయాలను 
అవగాహన చేసుకోవాలి అంట్ట మన ఇతిహాసాలు వైప్ తొంగ్నచూడాలిున అవసరం ఉంది. 

కొతతతరం నేడు మారుత్తని సమాజం ఎటువైప్ పోత్తందో అంచన వేయడ్ం కషింగా మారుత్తంది. 
సమసమాజంలో దురలవాటకాు ఎకుకవుగా గురి అవవడ్ం జరుగుత్తంది. వీటనిింటికి అడుికటి 

వేయాలంట్ట భారత చరిత్రలో ఉని సాహితా విలువలను తెలుుకోవడ్ం, చదవాలిున అవసరం ఉంది. 
భారతం, రామాయణాలోా మన సంసకృతి, భాష, జీవనశైలి వంటి విషయాలు తెలుుకోవడానికి ప్రతీక. 
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*** 
గమనిక: ఈ పత్రికలోని వాాసాలలో అభిప్రయాలు రచయితల వాకితగతమైనవి. 

వాటికి సంపాదకులు గానీ, పబాిషర్క్ు గానీ ఎలాంటి బాధాత వహించరు.


